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Schastiler Savaria Kft. Zanati dt. 31 9700 Szombathely Lista imball / Packing note

Magna PT S. pA. 2 Nota destinatario/ Receiving Notes 3 I\g.eﬁ:‘lflgy Nate No.
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNQ BA & Porto/ Frawght 7 Consegna/ Detlevery 4 Data soadlzione! 49486113
ata sp 0
Plant code: 100 Frc ﬁmgmw E“ﬂ"""a" g?,,',,'“’“" Shipping Date
o otftes T y 12.04.2022
Pertol Altra vathura /
Freight Other Vehicla Fattusa/involce
L ._ Espracoat  Vetura piopiia/ BN,
gﬁg&’,’;“,’{,";ﬂ VAT reg.no.: Incotems Posta 9 DataDate
91018738 ITO4886850728 FCA SZOMBATHELY
11 Ordime dacquists nfOrdar No. 10VeAkl 15 Cat aggfuntivll 12 Ns.separa! 13 Tal. 14 Nr. destinataried 16 Nr. dordine/
Your Aefarence Addibonal Data Cur Depariment Fecelvar No, Order No.,
550003202702 416 AG/SSH-PLM2 43694588128 24466 266405
Alexandra Polcsik
’%E%‘;i%”"cfa‘%“*” Schweitzer GmbH & Co. / E:.myd r?m% Fese m;:? 'rellz:
Autocarro/ Standard '
T X oo 142,6 kg
! Paing 1xEURO-PAL, 24xC6414, 1xA1208, 312x B gk Haamnang Locaton
2500180000 11579876 14248
Iansdlrizm "tgl
- .
e L30 H2L0%5 - Got 494 5525 28027
27 Pos. 28 Ced.artdestinatario / 29 Descrizions / Cod.art. / Imball
Aeceiver Part No. Dascription / Part No. / Pack 30 Quantita } 31 Unita 40 Destinatario / Recaiver
Quantty mis./ Qia/Qty H-
Oty Unit
10 2500190000 L-05029-0G59-02 Double 312
Cl.Slave#s
Cilindro comando frizione
081950284-0000-10
Carico / Batch Carico F BatchQuantta carlce / Guan p@'ﬂggﬂnﬂ%ﬁlﬁ&h@l& L S-r.
550003202702 2 EE’QE{?"" '
320270 0034032598 212 AL ~r--TAZi0PPEg % CE
Quantita du:hlarata 3’{
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitd tmbaltic h;g Jimballo: @’
Lista imballi e dlméﬁﬁmﬁﬁfe 99[2L
Data mntroﬂo
M. Colli Peso Peso Dimensioniim?%ckinésgéﬂeription Nr.Kanban
netto lordo
1 380968808 1426 KG 2434 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROQ-PAL
Mat.No. 081950284-0000-10 Quantity: A2 PZ

Gestione beni in prestito

1,000 P-26-EURQ Palette 1200X800X144-HLZ EURO-PAL
24,000 P-14-C8414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP Ce414
1,000 P-38-A1208 Deckel BL-VDA-1210X810X83.5 A1208
312,000 2500190000
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Schaeffler Savaria Kit.

8700 Szombathely, Zanatl it. 31, Telefor+36 94 588-100, Fax +36 94 568-130, Intemet www.schaefler.hu

Cégjegyzék szim: 18.00-102576

HUF: 18AN HU2109180010000048012250042 (BIC/SWIFT BAGXHUHE), EUR: IBAN DE22700202700020226310 {BIC/SWIFT HYVEDEMMXXK)
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 42486113 Datum/Date: 12.04.2022

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell'UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salve diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Savaria Kft.
9700 Srombathely, Zanat dt. 31, Telefon +35 94 588-100, Fax-+36 94 585-130, Intemat www.schastfier.hu
Cépjegyz&k szdm: 16-09-102576

HUF; IBAN HUS21031B0010000048012250042 (RIC/SWEFT BACXHUHE), EUR: IBAN DE22700202700020226318 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXO0)
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Ze Jahren ,
GNP rachtbriet I ——trr
Sendung-Nr.: 22-003115 vom 12.04.2022
22-003115

4| Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LUK Savaria Kfi LETI'RE- DE VOITURE INTERNATIONAL
Zanati tit. 31 Dlese Bafdrderung unterfegt irotz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute

. genteillgen Abmachung den Bestimmungen clause contralre, & la Conventlon relalive ay
9700 SZOMBATHELY des Oberelnkammens Qber dan contrat da transport internafional des
UNGARN Baforderungsvertrag Im intern. marchandises par route (MR).
Strakengliterverkehr {CMR}).

2 Empfénger / Bastinatalra @ Frachiftibrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes { Kiau prévu paurla livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachitilhrer / Transporeurs succassifs ’

OrtfLleu MODUGNO
Land/Pays Italien Zelt! Tomps

Datum/Dale  19.04.2022

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lleu et dale de la prise en charge de la

marchandise

or/ Liew Szombathely g Vorbehalta und B & das Frachifiihrer /
" arbehalia und Bemarkungen des Frachifihrer

Land/Pays U"gam Zeit! Temps Raservas et abservatlons des transporieurs

Datum/Date  12.04.2022

§ Belgeflgte Dokuments / Documants annexes

9 Pus 10 Zalchen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Artder 4 3 Bozalchnung des Gules 14 Gewleht, kg 45 Umfang
Marques at numéros Nombre des colls Verpackung Naiura da 1a marchandlse Palds, kn chm
1 49486111 1 coLL Getriebeteile 7 73,58
2 49486113 1 COLLI
3 49486112 1 COLLI
4 49436110 1 GCOLL
Summe: 4,00 COLLI 771,00
Total:
1 6 Anwalsungen des Absendars ’ T {7 Angaben zur ﬁn;ﬁmungl dar“[’arifkllomaier mil Grenziibargéngan
von bls km
18 Frachlzahlungsanwellsungl Pre;scl:lpllon d'affranchissement 2+ Besonders Verelnbarungsn/ Convenilons pariicullaras

unfrel - Rechnyng an Empfénger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzelchen Nuglastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméiss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Granziibergang ) ) 27 Gut 22-00311 5empfanuan am Datum / Date

Raceplion des marchandlses o

20 LUK Savaria Kt 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 3¢ t 5-l‘-|-

H-9700 Szombathely D-71634 Ludwigsburg Via
Unterschrilt und Stempal des Absenders Unterschrifl und Stompel des Frachtithrers
Signalure et timbra l'expéditeur Slgnature f timbre du transporleur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfihrer: Ingrid Schwaltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Gar-Benz-Strafle 23 Axel Schweltzer, Jens Schwelter Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80D 0B

Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsreglster; Stuligart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



